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FERRAMENTAS NECESSARIAS
HERRAMIENTAS NECESARIAS
NECESSARY TOOLS/
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D!reito Esquerdo

Right Left

Derecho lzquierdo
Q

Ref. 8020

N

Ref. 8220

LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

Ne Cédigo | pegcricio/Descripcién/Description BEQZE:?J’nLTE"an) CaQntt‘ii;z;d
Code Measures (mm) Quantity
01 802001 Base/Base/Base 770 x490 x 15 01
02 800003 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda 670 x 490 x 15 01
03 800002 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 670 x 490 x 15 01
04 800502 Prateleira/Repisa/Shelf 770x 430 x 15 01
05 800503 Travessa/Traverse/Travessafio 770 x 60 x 15 01
06 800504 Costa/Revés/Back 795x327x3 02
07 800008 Porta/Puerta/Door (Ref. 8020) 637 x397x 15 01
08 Q01306 Porta/Puerta/Door (Ref. 8220) 660 x 397 x 15 01
09 800005 Travessa/Traverse/Travessafio 370x 60 x 15 01
10 802002 Travessa verti al/VVertal traverse/Travessafio v veral 655 x 60 x 15 01
11 802004 Moldura/Frame/Travessafio cerramiento 670 x 60 x 30 01
12 802003 Frente falsa/Front panel/Panel delantero 655 x 384 x 15 01
Ref. 8220
13 811001 Rodapé frontal/Front baseboard/Zécalo delantero 800x 170 x 15 01
14 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zdécalo lateral | 435 x 170 x 15 02
15 811002 Rodapé traseiro/Back baseboard/Zécalo de atras| 768 x 170 x 15 01
16 811003 Rodapé canto/Corner baseboard/Zécalo esquinero 70x170x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @ @4,0x40mm 18 L m Sache cola/Pegamento/Glue 01
Cavilha/Tarugo/Dowel
B ©28x30mm 1 8 M _— Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 1 O
ALV Puxador perfil/Tirador/Handle 397mm
C @ @3,5x14mm 34 N \ R:)f(. 8020 o 01
D @ [ @3,0x25mm 02 O @ Puxador/Tirador/Handle Ref. 8220 01
h el Dobradi i
= Fa ca/Bisagra
E P E-'-I > Hinge 35mm 02
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G Prego/Clavo/Nail 10x10 28
B Cavilha/Tarugo/Dowel 08
@8x30mm
H l:% Bucha/Cojinete/Bush 8mm 04
| | B~ 04 Cl®I[ @3,5x14mm 36
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Garra metalica/Pieza fijacion revés/ R N 01
K @ Back claw 13x13 05 >




2 Escolher se 0 modulo sera direito ou esquerdo / Elija si el médulo sera derecho o izquierdo
Choose whether the module will be right or left

Direito Esquerdo
Right Left
Derecho Izquierdo
Atencao: para montagem do modulo direito a
medida de 392,5mm da base deve ficar
no lado esquerdo.
BASE

Para o médulo esquerdo esta medida deve ficar BASE

do lado direito.
Atencion: para montaje del modulo derecho la

dimensién de 392,5mm de la base debe ser al

Frente/Front lado izquierdo. Frente/Front
° | Attention: to assemble the right module, the ¢
measurement of 392.5mm of the base must be on
392,5mm | e | 392,5mm

a
Posicédo da peca 12
Posicion de la pieza 12
Position from piece 12

1
Posicéo da peca 12
Posicién de la pieza 12
Position from piece 12
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10 Fixacéo na parede - opcional / Fixing in the wall - optional
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Fijacion en pared - opcional

11 Posicéo de fixagéo do calgo da dobradica
Hinge base fixing position
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Tampo vendido separadamente
Top sold separately
Tapa se venden por separado
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@3,0x25mm
Unido de modulos
Uniéon de modulos
Union of modules
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PAREDE/PARED/WAL

Ref. 8220
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